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 மனிதன் தான் நசய்யும் நசயல் நேற்றிநேை பேண்டும் என்ை முலனப்புலடயேன். 

அதன் நோருட்டுக் கடவுளின் அருளிலன பேண்டிக் நகாள்கின்ைான். குறிப்ோக, ோடலிலன 

மனதில் லேத்துப் ோடும் ோடகனுக்கு நிலனோற்ைல் என்ேது அேசியமான ஒன்ைாக 

இருக்கின்ைது. அதற்கு அேன் தன்லனயும் மீறிய சக்தியின் துலையிலன ொடுகின்ைான். 

அத்துலையாகக் கடவுள் என்ை கருத்துருோக்கம் அலமகின்ைது. உைக இைக்கியங்கலை 

ஆய்விற்கு எடுத்துக்நகாண்ட நேௌரா, ோடலைப் புலனயும் புைேர்களின்  கடவுள் ேைக்கம் 

குறித்து விரிோக ஆராய்ந்துள்ைார். அேர், ஒடிசி காவியத்தின் கலதத் தலைேனான ஒடிசியஸ் 

தன் கடற்ேயைத்தின் ெடுபே பேபயசியா என்ை தீவிற்கு ேந்து விடுகின்ைான். அத்தீவின் 
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அரசனான அல்சினாஸ் ஒடிசியலை ேரபேற்று உேசரிக்கின்ைான். பின்பு நடபமாடாகஸ் என்ை 

ோடகலனக் கூப்பிட்டு ஒடிசியஸிடம் அேலன, ‘கடவுள் இேனுக்குப் ோடற்கலைலயக் 

நகாடுத்துள்ைார். அக்கலை ெம்லம மகிழ்விக்கச் நசய்யும்’ என அறிமுகம் நசய்து ோடச் 

நசால்கின்ைான். பமலும் ஒடிசியஸின்  நசாந்த ஊரான இதகாவில் ோழும் ோடகனான 

நேமியஸ் தன்லனக்குறித்துத் தாபன, ‘எனக்குப் ேயிற்றுெர் என்று எேரும் கிலடயாது. 

ஏநனனில் கடவுள் என் மனதுள் எல்ைாச் சூழல்களுக்குமான ோடல்கலை விலதத்துச் 

நசன்றுள்ைார்’
1
 எனக் கூறியுள்ைலமலய எடுத்துக் காட்டுகின்ைார். பமற்கண்ட இரண்டு 

உதாரைங்களும் ோடற்கலை என்ேது கடவுைால் தரப்ேட்டது என்ேதலனப் 

ோத்திரங்களின்ேழி ப ாமர் பேசியுள்ைலமலய உைர முடிகின்ைது.  

திபயாகனி என்ை கிபரக்க இைக்கியத்தின் ஆசிரியரான ந சியட், ப கலிகான் என்ை 

மலைப்ேகுதியில் தனக்குக் காட்சியளித்த மியூஸ் (Muse) என்ை நதய்ேமானது கடந்த காைம் 

மற்றும் எதிர்காைத்திலனப் ேற்றிப் ோடவும் தனக்கு அருளிலன ேழங்கியுள்ைது’
2
 எனக் 

கடவுள் தனக்கு பெரடியாகபே ோடற்கலைலயத் தந்துள்ைார் எனக் குறித்துச் 

நசன்றுள்ைலமயும் பொக்கத்தக்கது. நதாடக்கத்தில் இந்த மியூஸ் என்ை நதய்ேமானது 

கவிஞர்களுக்கான பதேலத என மதிக்கப்ேட்டலம நதரிய ேருகின்ைது. பமலும் நிலனவிற்கு 

(Memory) நதய்ேமான மினிபமாலைன் என்ேேளுக்குப் பிைந்த மகள்கபை மியூஸ்கள் (The 

daughters of memory) என்ேதும் குறிப்பிடத்தக்கது
3
. ரஷ்யாவின் காரா-கிர்கிஸ் ேகுதியில் 

ோழக்கூடிய தாதர் ேழங்குடிப் ோடகர்களிடமிருந்து ராட்பைாவ் ேை ோடல்கலைத் 

நதாகுத்துள்ைார். அவ்ோறு நதாகுக்லகயில் அப்ேழங்குடிப் ோடகர்களுள் ோடல் புலனயும் 

ஒருேர் தன்னால் எந்தச் சூழ்நிலைக்கும் ோடலைப் ோட முடியும். ஏநனனில் கடவுள் என் 

உள்ைத்துள் ோடலை விலதத்துள்ைார். ோர்த்லதகலை ொன் பதடிச் நசல்ைாமல் அலே என் 

ொவில் ேரும்ேடி கடவுள் எனக்கு ேரம் தந்துள்ைார். ொன் எந்தப் ோடலையும் ேயிைவில்லை. 
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ோடல்கள் எனக்கு இயல்ோகபே ேருகின்ைன’ 
4 
எனக் கூறியுள்ைலமயும் இங்கு 

ஒப்புபொக்கத்தக்கது.  

பமற்கண்ட கருத்துக்கலை ஆய்விற்கு உட்ேடுத்திய நேௌரா, ோடகன் தனது ோடல் 

கட்டலமப்பிற்கு ோய்ப்ோட்டு உத்திகள் மற்றும் நசாற்நைாடர்கள் போன்ைேற்றிலன 

மைக்காமல் நிலனவில் நகாண்டு ேயன்ேடுத்த பேண்டிய பதலேயுள்ைது. எனபே தன் 

நிலனோற்ைலுக்கு அேன் நிலனவுத் நதய்ேத்திலன ேழிேட பேண்டியிருக்கின்ைது. 

அவ்ேலகயிபை அேன் மியூலை பேண்டித் தன் ோடலைத் நதாடங்குகின்ைான் எனக் 

கூறுகின்ைார். இதன் காரைத்தினாபைபய ேழங்கிபரக்கப் ோடகர்கள் தங்கள் ோர்த்லதகள் 

மியூஸிடம் இருந்து ேந்தன எனக் கூறுகின்ைனர் என்ேலதக் குறித்துவிட்டு இறுதியாக 

ப ாமலர பொக்கி, அேரும் தன்னுலடய இலியட் மற்றும் ஒடிசியிலன மியூலை ேைங்கிபய 

நதாடங்குகிைார். எனபே அேரும் நிலனவிற்குக் கடவுைான மியூலை ேைங்கித் 

நதாடங்குதல் என்ை தாக்கத்திற்கு உட்ேட்டுள்ைலம நதளிோகின்ைது’
5
 எனக் கூறி 

முடிக்கின்ைார்.  

தமிழ் மரபிலும் கலதப்ோடல்கலைப் ோடக்கூடிய புைேர்கள் தங்கள் நிலனவில் 

இருந்பத ோடல்கலைப் புலனகின்ைனர். அவ்ோறு ோடல் புலனயத் நதாடங்கும் போது காப்பு 

என்ை நேயரில் கடவுலை ேைங்கிப் ோடத் நதாடங்குகின்ைனர். அவ்ேலகயில் தமிழ்ச் சமூகக் 

கலதப்ோடல்கைான அண்ைன்மார் சுோமி கலத, பிச்லசக்காைன் கலத, சின்னலைஞ்சான் 

கலத, மதுலரவீரன் கலத, முத்துப்ேட்டன் கலத, ஆந்திரமுலடயார் கலதப்ோடல், பூச்சியம்மன் 

வில்லுப்ோட்டு, பசர்ோரன் சுோமி கலதப்ோடல், பசர்லேக்காரன் கலத ஆகியேற்றுள் 

இடம்நேற்றுள்ை கடவுள் ேைக்கத்திலனப் நேௌராவின் கருத்துக்கபைாடு ஒப்பு பொக்கி 

இக்கட்டுலர ஆராய்கின்ைது.  
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அண்ணன்மார் சுவாமி  டத 

 இக்கலதப்ோடலில் சிேனும், விொயகனும் குை நதய்ேமான நேரியகாண்டி 

அம்மனுபம ேைங்கப்ேடுகின்ைனர். விொயகனின் தன்லமகள் புகழப்ேட்டு 

ேைங்கப்ேடுேதலன, 

‘முத்தி முத்தி வினாயகபன முக்கண் கைேதிபய 

  சக்திக் கைேதிபய லதயல் ெல்ைாள் புத்திரபன’ (அண்.க. 1-2) 

என்ை அடிகள் உைர்த்தி நிற்கின்ைன. இங்கு நிலனவுத் நதய்ேம், ொவிற்குச் நசாற்கலைத் தரும் 

நதய்ேமாக எதுவும் சுட்டப்ேடாதது பொக்கத்தக்கது. 

பிச்டசக் ாலன்  டத 

 இக்கலதப்ோடலில் விொயகர், சரஸ்ேதி உள்ளிட்ட நதய்ேங்கள் ேழிேடப்ேடுகின்ைன. 

விொயகர் உலமயேளின் ேயிற்றில் பிைந்ததற்காகவும் நேற்றிலயத் தருகின்ைேர் 

என்ேதற்காகவும் புகழப்ேடுகின்ைார். அபத பேலையில் சரஸ்ேதி நிலனவுத் நதய்ேமாகவும் 

ோடகர்களுக்குச் நசாற்கலை ேழங்கக் கூடியேைாகவும் மதிக்கப்ேட்டு ோழ்த்தப்ேடுகின்ைாள். 

இதலன, 

‘ோருைகில் இக்கலதலயப் ோஎன்னாவில் அருள்தருோய் 

  தருோபய ோை சரஸ்பசாதியம்மா ொயகபம’ (பிச்.க. 4-5) 

என்ை அடிகள் விைக்கி நிற்கின்ைன. 

சின்ைடணஞ்சான்  டத 
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 இக்கலதப்ோடலிலும் விொயகர், சரஸ்ேதி உள்ளிட்ட நதய்ேங்கள் ோழ்த்தப்ேட்டு 

அேர்களின் துலை பேண்டப்ேடுகின்ைது. விொயகலனச் சிேன், உலமயேளின் லமந்தன் 

என்ேதற்காகப் போற்றுகின்ைனர். சரஸ்ேதிலய நீண்ட கலதப்ோடல் ோடுேதற்கான ெல்ை 

நிலனலேயும் நசாற்கலையும் தரச்நசால்லி பேண்டிக் நகாள்கின்ைனர். இதலன, 

‘நசந்தமிழுங் காவியமுஞ் சீருந்தே ைாமல் 

  நசல்விசர பசாதிபயஒன் சியல்தரபே பேணும்’ (சின்.க. 7-8) 

என்ை அடிகள் உைர்த்தி நிற்கின்ைன. 

மதுடரவீரன்  டத 

 இக்கலதப்ோடலிலும் விொயகர், சரஸ்ேதி உள்ளிட்ட நதய்ேங்கள் 

போற்ைப்ேடுகின்ைனர். விொயகர், நேற்றிலயத் தருேேர் என்ேதனால் போற்ைப்ேடுகின்ைார். 

ஆனால் சரஸ்ேதிலய ோழ்த்தும்போது தனிப்ேட்டு எதலனயும் குறிக்காமல் 

ோழ்த்தப்ேட்டுள்ைாள். இதலன, 

‘ோணி திருேடிலய ோழ்த்திமிகப் போற்றி’ (ம.வீ.க.9)  

என்ை அடியின்மூைம் உைரைாம். நோதுோகப் ோடகர்கள் சரஸ்ேதிலயத் தங்களுக்குச் 

நசாற்கள் மற்றும் நிலனவிலன ேழங்கும் நதய்ேமாக ோழ்த்துேதால் இங்கும் அதன் 

நோருட்பட ோடைாசிரியர் சரஸ்ேதியின் திருேடியிலன ோழ்த்துகிைார் என்ேது 

உய்த்துைரக்கூடியது. 
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முத்துப் ட்ைன்  டத 

 இக்கலதப்ோடலில் எல்பைாருக்கும் தலைேனும் சிேனின் லமந்தனுமாகிய விொயகன் 

மட்டுபம ோழ்த்தப்ேடுகின்ைான். இதலன, 

‘அட்டதிக் குைபகார்க் நகல்ைாம் அதிேதி யானதீரன் 

  சட்டமாய் நோதிலக ோழுஞ் சங்கர னளித்த லமந்தன்’ (மு.ே.க. 1-2) 

என்ை அடிகளின் மூைம் அறியைாம். இக்கலதப்ோடலில் நிலனவுத் நதய்ேமாக 

மதிக்கப்ேடுகின்ை சரஸ்ேதி ேைங்கப்ேடவில்லை என்ேது பொக்கத்தக்கது. 

ஆந்திரமுடையார்  டதப் ாைல் 

 இக்கலதப்ோடலில் ேழக்கமாக அலனத்துக் கலதப்ோடல் ஆசிரியர்கைாலும் 

ேழிேடப்ேடுகின்ை விொயகர் காப்பு என்ேதற்குப் ேதிைாக அறுேத்துமூன்று ொயன்மார்கலைக் 

குறித்த ேைக்கம் மட்டும் உள்ைலம பொக்கத்தக்கது. இதலன, 

‘அைந்தலன ேழுகாக் காக்கும் ஆந்திரமுலடயார் கலதலய 

 பிைந்தறு ேத்துமூன்று ொயன்மார் துலையுமுண்டு’ (ஆந்.க. 6-7) 

என்ை அடிகள் உைர்த்தி நிற்கின்ைன. ோடைாசிரியர் லசே சமயத்தின் அறுேத்துமூன்று 

ொயன்மார்களின்மீது நகாண்ட அன்பிலன இது நேளிப்ேடுத்தி நிற்கின்ைது. 

பூச்சியம்மன் வில்லுப் ாட்டு 

 இக்கலதப் ோடலில் விொயகரும் சரஸ்ேதியும் ேழிேடப்ேடுகின்ைனர். சிேன், 

உலமயேளின் மகனாக உள்ைலமக்காகவும் நேற்றிலயத் தருேேனாக உள்ைலமக்காகவும் 
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விொயகர் ேைங்கப்ேடுகின்ைார். ஆனால் சரஸ்ேதி, ோடகனின் ொவில் குடியிருப்ேதற்காகவும் 

கலதயிலனப் ோடத் துலை நசய்ேேைாக உள்ைலமக்காவும் ேழிேடப்ேடுகின்ைாள்.  இதலன, 

ொவில் குடியிருப்ோய் ொன்முகனார் பதவியபர! 

....................................................................................... 

காேல், கலதக்கருள்ோய் ெல்ைகலை சரஸ்ேதிபய! (பூ.வி. 2-4) 

என்ை அடிகளின் மூைம் உைரைாம். 

கசர்வாரன் சுவாமி  டதப் ாைல் 

 இக்கலதப்ோடைானது நேற்றிலயத் தருகின்ை கம்பீரக் கைேதிலய ேைங்கித் 

நதாடங்குேதாக அலமகின்ைது. இதலன, 

ோர்புகழும் அந்தக் கம்பீர கைேதி 

இருசரைம் காப்பு தாபம!                            (பச.சு.க. 11-12) 

என்ை அடிகள் உைர்த்தி நிற்கின்ைன. ோடகர்களின் நிலனவிற்குக் கடவுைாக விைங்குகின்ை 

சரஸ்ேதி இங்கு ேழிேடப்ேடாலம பொக்கத்தக்கது. 

கசர்டவக் ாரன்  டத  

 இக்கலதப்ோடலிலும் நேற்றிலயத் தருகின்ை ோலன ேயிற்றிலனயுலடய 

தலைேனான விொயகர் மட்டுபம ேழிேடப்ேடுகின்ைார். இதலன, 

‘கார்நேருகும் குடேயிற்று ொத னான 
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 கைேதிதன் னிருசரைம் காப்ே தாபம’ (பசர்.க. 4) 

என்ை அடியின் மூைம் உைரைாம். இங்கும் ோடகர்களுக்குச் நசாற்கலை ேழங்குகின்ைேைான 

சரஸ்ேதி ோழ்த்தப்ேடாலம பொக்கத்தக்கது. 

 ொம் ஆய்விற்கு எடுத்துக்நகாண்ட தமிழ்ச் சமூகக் கலதப்ோடல்கள் ஒன்ேதனுள் எட்டில் 

விொயகர் ேழிேடப்ேடுகின்ைார். சரஸ்ேதி ொன்கு கலதப்ோடல்களில் ேழிேடப்ேடுகின்ைாள். 

சரசுேதிலய ோழ்த்தும்போது ோடைாசிரியர்கள் எல்பைாரும் தங்களுக்குச் நசாற்கலையும் 

நிலனலேயும் ேழங்குேேள் என்ை நோருண்லமயிலன லமயமிட்பட ோழ்த்தியுள்ைலம 

புைனாகிைது. நேௌரா குறிப்பிடும் மியூஸ் எப்ேடி கிபரக்கப் புராைங்களில் ோடகர்களுக்குச் 

நசாற்கலை ேழங்குேேைாக மதிக்கப்ேடுகின்ைாபைா அலதப்போன்பை தமிழில் ோடல் 

ோடும் கவிஞர்களுக்குச் சரசுேதி விைங்குகின்ைலம இதன்ேழி உறுதிப்ேடுகின்ைது. கல்விக்குக் 

கடவுள் சரசுேதி என்று மரோர்ந்து ெம் மண்ணில் ேழங்கப்ேட்டு ேரும் கருத்தும் இங்கு 

நிலனவுகூரத்தக்கது.  

  சரசுேதிலய விடவும் அதிகப்ேடியாக விொயகர் எட்டுக் கலதப்ோடல்களில் 

ோழ்த்தப்ேடுகின்ைார். ோடல்கலை நேற்றியுடன் ோடி முடிக்க விொயகரின் துலை பேண்டும் 

என்ை நோருண்லமயில் கலதப்ோடல் ஆசிரியர்கள் ோடியுள்ைலமயிலன உைர முடிகின்ைது. 

பமலும் எந்தச் நசயலையும் பிள்லையார் சுழி போட்டுத் நதாடங்கினால் நேற்றி உறுதி என்ை 

ெம்பிக்லக மக்களிடம் காைப்ேடுகிைது. ஏநனனில் ஆதி காவியமான ோரதத்லத வியாசர் 

நசால்ைச் நசால்ை விொயகர் அதலன முதன் முதலில் எழுத்து ேடிவிைாக்கினார் என்ை கருத்பத 

பமற்கண்ட ெம்பிக்லகக்குக் காரைமாக இருக்கின்ைது. ஆனால் விொயகலரப் பேரகராதி 

நதாகுப்புக்கலை அல்ைது எழுதும் கலையின் தந்லத (The god of lexiography) எனப் போற்றும் 

மரபு பிற்காைப் புராைங்களில் காைப்ேடுகின்ைது. அதன் விலைோகப் புலனயப்ேட்ட 
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உட்நசருகபை விொயகர் ோரதத்திலன எழுதினார் என்ை கருத்து எனச் சித்தாந்தா கூறுேதும் 

இங்கு ஒப்பு பொக்கத்தக்கது’
6
 . எது எவ்ோறு இருப்பினும் நேௌரா குறிப்பிடும் மியூலைப் 

போன்று இங்குச் சரசுேதி மட்டுபம விைங்குேது நேளிப்ேட்டு நிற்கின்ைது. விொயகருக்குக் 

நகாடுக்கப்ேடும் முக்கியத்துேம் என்ேது நேற்றிலயத் தருேேர், எழுத்து முலைலய 

அறிமுகப்ேடுத்தியேர் என்ை ெம்பிக்லகக்காக மட்டுபம என்ேது நேற்ைப்ேடுகின்ைது. பமலும் 

சரசுேதி ோடலை நிலனோற்ைபைாடு ோடுேதற்காகவும், விொயகர் ோடலை நேற்றிகரமாக 

எழுதி முடிப்ேதற்காகவும் ேைங்கப்ேடுகின்ைலமயிலன உய்த்துைர முடிகின்ைது. 

கலதப்ோடல் ேைக்கங்களில் சரசுேதிலய விடவும் விொயகர் பமபைாங்கியிருப்ேதற்கான 

காரைம் புைேன் ோடிய ோடலை எழுதி லேப்ேேன் தான் எழுதி முடிப்ேதற்கு விொயகனின் 

அருள் மட்டும் போதும்  என்ை நிலனப்பினால் எழுந்த மாற்ைமாக இருக்கைாம். இச்சிக்கல் 

பமைாய்விற்கு உரியது.  
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